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Uvod

Latinsky jazyk (,,mrtvy jazyk*) byl v minulosti dorozumivacim prostfedkem vzdélanct,
politikli, cirkevnich hodnostafi ale i umélci. Bez znalosti latinského (némeckého,
mad’arského atd.) jazyka neni mozné studovat archivni dokumenty, staré spisy a knihy.
V piirodnich védach se latinsky jazyk (polatinStélé fecké slova) pouzivd predevSim v
terminologii anatomie a morfologie rostlin a ZzivoCichl. RovnéZ huménni a veterinarni
medicina mé odbornou terminologii zaloZenou na latinskych slovech.

Studenti na KEE se s omezenym poctem latinskych slov setkdvaji pti studiu zakladi
morfologie, anatomie a systematice rostlin a Zivocichii a pfedevs$im pii pouzivani odbornych
nazvu rostlin a Zivocichd. VéEtSina studentll nemd predchozi priipravu s vyslovnosti odborné
terminologie a nazvi taxonti. PfedevSim pii obhajobdch kvalifikacnich praci bakalaiskych a
diplomovych sniZuje nespravna vyslovnost ndzvi rostlinnych a Zivoc¢iSnych druht kvalitu a
hodnoceni presentace vysledkd. Proto pfedklddam studentim pomilcku pro spravnou
vyslovnost védeckych, resp. polatin§ténych nazvu rostlin a Zivo€ichti. Pomticka zdaleka netesi
vSechny moZné sémantické (vyznam slov) a fonetické (zvukové) uskali vyslovnosti
odbornych terminti a ndzvl taxond. UZ proto ne, Ze autor této pomucky neni jazykovédec,
nybrz jen pouZzivatel odborné termonologie a chatrnymi zdklady latinského jakyka jako
nepovinného gymnazidlniho pfedmétu. Védecké ndzvy taxonli a odbornd terminologie ma
tisiciletou historii. VétSina védeckych ndzva a termind je odvozena z feckého pojmenovani
vyznamné morfologické, etologické nebo barevné charakteristiky druhu. Jesté v poloving
minulého stoleti byly ,klasické“ jazyky soucésti ,lepstho* piedev§Sim gymnazidlniho
vzdélani. Porozuméni obsahu odborné terminologie pak necinila problémy. Podle pravidel
zoologické a botanické nomenklatury jsou povinnou soucdsti taxonomickych revizi nebo
popisit novych druhii etymologické poznamky, ve kterych je vysvétleny pivod a obsah
navrzeného pojmenovani. Nékolik piikladii uvadime v dalsi ¢asti textu.

Vyznamnym zdrojem a vzorem sestaveni ,,Pomucky* byl 2 stankovy text ,,Vyslovnost’
latinskych slov*. Autorem je RNDr. Zdenka Svobodova, CSc. (¥9.5.1927-113.1.2001), byvala
botanicka SPU v Nitie, vybornd znalkyn¢ halofytni, psamofytni a nivni fléry a vegetace
jthozédpadniho Slovenska.

Zakladni pravidla psani a vyslovnsti odbornych terminti a védeckych
(latinskych) nazvt taxont

1. Dvojhléska ae se Cte jako é
Ptiklad: bot. Dracaena- [dracéna, napt. Dracaena godseffiana], bot. Circaea - [circea,
Circaea lutetiana), paedisca [pédiska — fec. dévcatko, divka, Sympecma paediscal, zool.
Aeshna [eshna — §idlo, Aeshna affinis, ptiklad nejednotné vyslovnosti. Rod popsal pod
uvedenym ndzvem v roce 1775 Fabricius, uz v roce 1801 byl rodovy nézev ,,opraveny* na
Aeschna [eschna], Casto pouZivany i v souCasné odonatologické literatuie. Pod vlivem
tradice byly nové popisované piibuzné rody psané s ch, napi. Andaeschna].



10.

Dvojhlaska oe se ¢te jako 6(€)
Piiklad: bot. Alstroemeria - [alstrOmeria, Alstromeria aurea], coerulescens [corulescens —
modry, napt. Orthetrum coerulescens].

Kdyz je nad e (0oe) dvojtecka € (6e)cte se oddélené
Ptiklad: bot. Aloé- [aloe, Aloé(e) variegata], bot. Hippophaé- [hipofae, Hippophaé(e)
rhamnoides].

Pismena i a y na zacdtku slova, pfed samohldskou a mezi dvéma samohldskami
vyslovujeme jako j, uprostied slova jako y

Ptiklad: bot. Ionopsidium- [jonopsidium, lonopsidium acaule], pleiospermum-
[plejospermum — vicesemenny, Euptelea pleiospermum], bot. Yucca- [juka, Yucc(k)a
filamentosa] (zde je ptipad dvou stejnych spoluhldsek cc - Yuceca, které se Ctou jako
jedno k.

Ptiklad : polyanthemus [polyantchemus= mnohokvéty, bot. Rubus polyanthemus]

Pismeno ¢ ¢teme jako ¢ kdyz nasleduje i, y, e, oe, ae, eu

Piiklad: bot. Cicer- [cicer, Cicer arietinum], bot. Centaurea- [centaurea, Centaurea
scabiosa], bot. Coelogyne- [cOlogyne, Coelogyne cristata], caeruleus- [ceruleus — modry,
modroSedy, zool. Parus caeruleus ssp. caeruleus).

Pismeno ¢ ¢teme jako k kdyz nasleduje a, o, u

Piiklad: bot. Carex- [karex, Carex buekii], bot. Coelus- [koleus, Coleus forskohlii], bot.
Cucumis- [kukumis, Cucumis sativus], zool. Corvus [korvus, Corvus corax], zool.
Crocothemis [krokotemis — vazka, Crocothemis erythraeal.

Pismeno c¢ ¢teme jako k kdyZ nasleduje spoluhlaska

Ptiklad: bot. Crepis- [krepis, Crepis setosa], bot. Clematis- [klematis, Clematis
integrifolia], bot. Cnidium- knidium, Cnidium dubium], zool. Platycnemis [platyknemis
= fec. Siroko tibiovy, naspt. Sidélko Platycnemis pennipes, pennipes = petickonohy, tibie
jsou vyrazné dlouze obrvené].

Pokud za pismenem c nasleduje h ¢teme jako ch

Ptiklad: bot. Chenopodium- [chenopodium, Chenopodium hybridum]|

Poznamka: latinskd abeceda nema pismeno ch jako samostatné pismeno, v abecednich
seznamech a registrech ho hleddme pod pismenem c!

V nézvech feckého ptivodu se ¢te jako s-ch, ne jako S!

Ptiklad: bot. Schoenoplectus- s (ne Schonoplectus, Schoenoplectus tabernaemontani).
Pokud je ndzev odvozen od némeckého vlastniho jména, je moZné pouzit vyslovnost
pouZzivanou v piislu§ném jazyce, tedy [Schonoplectus].

Pismeno s mezi dvéma samohldskami se vyslovuje jako z.
Ptiklad: bot. Lysimachia- [lyzimachia, Lysimachia vulgaris], bot. rosa [roza, Rosa
rubiginosa)

Dvé ss se Ctou jako jedno s. Dvojité souhlasky (ss, 11, rr...) se vyslovuji odd¢lené, napf.
Melis-sa.

Piiklad: bot. Melissa- [melisa, Melissa officinalis], bot. Brassica- [brasica, Brassica napus
Ssp. napus].
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Skupina ti se Cte jako ci pred samohlaskou a dvojhlaskou ae (ti, di, ni se ¢te tvrd¢)
Ptiklad: bot. Eurotium [eurocium, FEurotium amstelodami (plisen)], bot. patientia
[paciencia, Rumex patientia].

Skupina qu se ¢te jako kv
Ptiklad: bot. Quercus [kverkus, Quercus polycarpa], aquaticus [akvatikus — vodni,
Senecio aquaticus].

Skupina ngu se ¢te jako ngv
Ptiklad: bot. Sanguisorba [sanguisorba, Sanguisorba officinalis], sanguineus [sangvineus
— krvavy, Swida sanguineal.

Souhldskové skupiny ph, th, rh ve slovech feckého ptivodu vyslovujeme jako jako f, t. r
Ptiklad: bot. Phalaroides [falaroides, Phalaroides arundinacea], bot. Tithymalus
(titimalus, Tithymalus glareosus], bot. Petrorhagia [petroragia, Petrorhagia proliferal,
erythraea [erytrea — Cerveny, Crocothemis erythraea - vazkal.

Nésleduji-li za sebou dv¢ stejné samohlasky, ¢tou se jako jedna
Ptiklad: bot. Turritis [turitis, Turritis glabra], bot. Calluna [kaluna, Calluna vulgaris],
bot. Neottia [neotia, Neottia nidus-avis], bot. Pulsatilla [pulsatila, Pulsatilla grandis].

Rodové jména rostlin a Zivocichi, odvozené z vlastnich jmen (némeckych, francouzkych,
anglickych..., ¢asto jsou odvozené zjmen autorti popist) vyslovujeme bud podle
uvedenych zdsad latinské vyslovnosti, nebo podle pravidel vyslovnosti pfisluSného
jazyka.

Ptiklad: bot. Jurinea mollis [jurinea i Zirinea- L. Jurine, franc., 1ékaf a ptirodovédec,
1751-1819 v Zenevé], bot. Waldsteinia geoides [valdsteinia i valdStajnia- hrabé F. A.
Waldstein (1759-1823) sponzoroval a doprovazel uherského botanika P. Kitaibela na jeho
cetich do Vysokych Tater, na Pdkarpatskou Rus atd. Vyznamnym spole¢nym dilem je
Descriptiones et icones plantarum rariorum Hungariae, které vySlo ve 3 svazcich v letech
1802 az 1812. dilo obsahuje 280 listi rucné kolorovanych kreseb rostlin. ,Junk
Antiquariaat” na Van Eeghenstraat 129 v Amsterodamu dilo prodava za 68000€© ].

Pravidla pro piizvuk: u slov dvejslabi¢nych je na prvni slabice; u slov troj- a viceslabi¢nych

Se

fidi délkou piedposledni slabiky, kdyz je piedposledni slabika dlouhd (obsahuje

dvojhlasky ae, oe, eu, oi, ei) je ptizvuk na ni; j e-li pfedposledni slabika kratka, je pfizvuk na
slabice pfedchazejici, na tfeti slabice od konce slova je také ptizvuk, zac¢ind-li posledni slabika
samohldskou, napft. Senécio.

JeSté poznamka k psani védeckych jmen. PiSi se vZdy s velkym pismen v rodovém jménu (i
uprostfed véty - na rozdil od CeStiny a slovenstiny) a malym pismen v druhovém jméné. V
psaném (tiSténém) textu (bakaldrské, diplomové atd. prace) musi byt latinsky ndzev napsan
vzdy kurzivou (Italic), napi. Quercus pedunculiflora, Veronica arvensis, Papilio machaon,
Rosalia alpina, Ischnura elegans ssp. pontica.

Dalsi zdroje pouceni (dostupné 09/2009):
http://www.latina-zdarma.cz
http://www.cact.cz/noviny/2004/03/slovnik2.htm
http://latinsky.cz/latinska-vyslovnost



